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M exico

Ecuador

Canada

Others Total

Panam a

Puerto  Rico

Spain

Netherlands

Costa Rica

FOB 2013. M ILLION

US$11.9

US$2.8

US$3.7

US$2.3

US$11.3

US$128.9US$12.7

US$3.0

US$2.3

US$55.4

US$1.8

United  States

Venezuela
US$21.8

* Includ ing  tariff  subhead ings : 62034210 and  620462.
SOURCE: THE NATIONAL ADM INISTRATIVE DEPARTM ENT 
OF STATISTICS (DANE), M INISTRY OF TRADE, INDUSTRY 
AND TOURISM  (M INCIT), PROEXPORT CALCULATIONS

*Incluye las subpart idas 
62034210 y 620462.
FUENTE: DANE, M INCIT, 
CÁLCULOS PROEXPORT.

US$3.5

M exico

Others

Total US$24.1

US$3.3

FOB 2013. M ILLION

US$1.6

US$8.6

US$1.0

US$1.6

US$921

US$1.4

US$1.0

US$422

Ecuador

Ch ile

Panam a

Peru

Dom in ican  
Repub lic

Costa Rica

United  States

Venezuela

Belg ium
US$490

* Includ ing  tariff  subhead ings 611231, 611239, 621111, 
611241, 611249, 621112.
SOURCE: THE NATIONAL ADM INISTRATIVE DEPARTM ENT 
OF STATISTICS (DANE), M INISTRY OF TRADE, INDUSTRY 
AND TOURISM  (M INCIT), PROEXPORT CALCULATIONS.

*Corresponde a las sub  part idas 611231, 
611239, 621111, 611241, 611249, 621112.
Fuente: DANE, M INCIT, Cálcu los Proexport .



Others

Total US$109.1

US$5.2

FOB 2013. M ILLION

US$19.4

US$12.5

US$1.9

US$16.0 US$4.8

US$21.7

US$8.7

US$1.3

M exico

Ecuador

Ch ile

Panam a

Peru

Puerto  Rico

Costa Rica

US$16.0

United  States

Venezuela

Bolivia
US$1.1

* Includ ing  tariff  subhead ings: 610811, 610819, 610821, 
610822, 610829, 610891, 610892, 620811, 620819, 620891, 
620892, 620899, 621210, 610711, 610712, 610719, 620711, 
620719.
SOURCE: THE NATIONAL ADM INISTRATIVE DEPARTM ENT OF 
STATISTICS (DANE) M INISTRY OF TRADE INDUSTRY AND

*Corresponde a las sub  part idas 610811, 
610819, 610821, 610822, 610829, 610891, 
610892, 620811, 620819, 620891, 620892, 
620899, 621210, 610711, 610712, 610719, 
620711, 620719.
FUENTE: DANE M INCIT CÁLCULOS

Others Total US$30.2US$2.1

FOB 2013. M ILLION

US$4.6

US$7.6

US$4.4

US$479

US$3.7 US$2.0

US$1.0

US$1.1

US$2.1

M exico

Ecuador

Ch ile

Panam a

Peru

Dom in ican
Repub lic

Costa Rica

United  States

Venezuela
Spain
US$736

* Includ ing  tariff  subhead ings 621220 and  621230.
Source: THE NATIONAL ADM INISTRATIVE 
DEPARTM ENT OF STATISTICS (DANE), M INISTRY 
OF TRADE, INDUSTRY AND TOURISM  (M INCIT), 
PROEXPORT CALCULATIONS.

*Corresponde a las sub  
part idas 621220 y 621230.
Fuente: DANE, M INCIT, 
Cálcu los Proexport .
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www.proexport.com.co
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www.proexport.com.co

El TLC liberó 
más del

de las líneas 
arancelarias

del comercio y el 

90%

98%

The Free Trade Agreement 
freed more than

of its tariff lines.

of trade and

90%

98%
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www.proexport.com.co

99.9%
Colombia 

to the European 
Union have free 

access.

of exports from



www.proexport.com.co



www.proexport.com.co
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Colombia
viste al mundo

The world
wears colombian

apparel

Calzado e insumos para calzado
Footwear and consumables

Cueros preparados
Cured leathers

Jeanswear
Jeanswear

Joyería
Jewelry

Manufacturas de cuero
Leather accessories

Ropa casual
Casual wear

Ropa de hogar
Household linen

Ropa formal masculina
Men's formal clothing

Ropa infantil
Children’s clothing

Uniformes
Uniforms

Vestidos de baño
Beach wear

ATLÁNTICO

Calzado e insumos para calzado
Footwear and consumables

Cueros preparados
Cured leathers

Jeanswear
Jeanswear

Joyería
Jewelry

Manufacturas de cuero
Leather accessories

Ropa casual
Casual wear

Ropa de control
Control wear (shapewear)

Ropa de hogar
Household linen

Ropa deportiva
Sportwear

Ropa formal masculina
Men's formal clothing

Ropa infantil
Children’s clothing

Ropa interior
Lingerie -  underwear

Textiles e insumos
Textile and supplies

Uniformes
Uniforms

Vestidos de baño
Beach wear

ANTIOQUIA

Bisutería
Jewelry

Calzado e insumos para calzado
Footwear and consumables

Joyería
Jewelry

Manufacturas de cuero
Leather accessories

Vestidos de baño
Beach wear

BOLÍVAR

Manufacturas de cuero
Leather accessories

Ropa casual
Casual wear

Ropa formal masculina
Men's formal clothing

Ropa interior
Lingerie -  underwear

Vestidos de baño
Beach wear

CAUCA

Calzado e insumos para calzado
Footwear and consumables

Cueros preparados
Cured leathers

Manufacturas de cuero
Leather accessories

CÓRDOBA

Manufacturas de cuero
Leather accessories

Ropa casual
Casual wear

Ropa interior
Lingerie -  underwear

Vestidos de baño
Beach wear

MAGDALENA

Manufacturas de cuero
Leather accessories

Textiles e insumos
Textile and supplies

NARIÑO

Calzado e insumos para calzado
Footwear and consumables

Cueros preparados
Cured leathers

Ropa de control
Control wear (shapewear)

SUCRE

Bisutería
Jewelry

Calzado e insumos para calzado
Footwear and consumables

Jeanswear
Jeanswear

Joyería
Jewelry

Manufacturas de cuero
Leather accessories

Ropa casual
Casual wear

Ropa de control
Control wear (shapewear)

Ropa de hogar
Household linen

Ropa deportiva
Sportwear

Ropa formal masculina
Men's formal clothing

Ropa infantil
Children’s clothing

Ropa interior
Lingerie -  underwear

Uniformes
Uniforms

Vestidos de baño
Beach wear

VALLE DEL CAUCA

Atlántico

Bolívar

Sucre

Magdalena

Córdoba

Antioquia

Valle

Cauca

Tolima

Santander

Boyacá

N. Santand

Nariño

Risaralda

Quindío

Caldas

Cundinamarca



La industria textil y de confección cuenta con más de 30.000 
empresas, varias de ellas con más de cien años de trayectoria. 
Desde diversas regiones del país, los exportadores suministraron 
prendas de vestir a clientes de 129 países durante 2013. Presenta-
mos el mapa de la oferta de los departamentos colombianos.

The textile and clothing manufacturing industry includes more than 30,000 
companies, several of which have been operating for over 100 years. In 
2013, exporters from diverse regions of the country supplied apparel to 
customers in 129 countries. This is a map of the products / services 
delivered by the departments of Colombia.

Calzado e insumos para calzado
Footwear and consumables

Cueros preparados
Cured leathers

Jeanswear
Jeanswear

Joyería y bisutería
Jewelry

Manufacturas de cuero
Leather accessories

Ropa casual
Casual wear

Ropa de control
Control wear (shapewear)

Ropa de hogar
Household linen

Ropa deportiva
Sportwear

Ropa formal masculina
Men's formal clothing

Ropa infantil
Children’s clothing

Ropa interior
Lingerie -  underwear

Textiles e insumos
Textile and supplies

Uniformes
Uniforms

Vestidos de baño
Beach wear

BOGOTÁ -
CUNDINAMARCA

Joyería
Jewelry

BOYACÁ

Calzado e insumos para calzado
Footwear and consumables

Ropa casual
Casual wear

Ropa deportiva
Sportwear

Ropa interior
Lingerie -  underwear

Uniformes
Uniforms

Vestidos de baño
Beach wear

CALDAS

Calzado e insumos para calzado
Footwear and consumables

Jeanswear
Jeanswear

Manufacturas de cuero
Leather accessories

Ropa deportiva
Sportwear

Ropa infantil
Children’s clothing

Ropa interior
Lingerie -  underwear

Vestidos de baño
Beach wear

N. DE SANTANDER

Cueros preparados
Cured leathers

Manufacturas de cuero
Leather accessories

Ropa casual
Casual wear

QUINDÍO

Calzado e insumos para calzado
Footwear and consumables

Cueros preparados
Cured leathers

Jeanswear
Jeanswear

Manufacturas de cuero
Leather accessories

Ropa casual
Casual wear

Ropa de control
Control wear (shapewear)

Ropa deportiva
Sportwear

Ropa formal masculina
Men's formal clothing

Ropa infantil
Children’s clothing

Ropa interior
Lingerie -  underwear

Uniformes
Uniforms

Vestidos de baño
Beach wear

RISARALDA

Bisutería
Jewelry

Vestidos de baño
Beach wear

SAN ANDRÉS

Bisutería
Jewelry

Calzado e insumos para calzado
Footwear and consumables

Cueros preparados
Cured leathers

Joyería
Jewelry

Manufacturas de cuero
Leather accessories

Ropa de hogar
Household linen

Ropa infantil
Children’s clothing

Textiles e insumos
Textile and supplies

SANTANDER

Jeanswear
Jeanswear

Ropa casual
Casual wear

Ropa deportiva
Sportwear

Ropa formal masculina
Men's formal clothing

Ropa interior
Lingerie -  underwear

Uniformes
Uniforms

TOLIMA

der

yacá

antander
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El lino es un material que ha re-
volucionado la moda: a pesar de 
ser fresco y cómodo es también 
muy elegante. En esta línea que 
presentamos predominan los 
colores claros como el rosa, el 
azul o el habano, con bordados 
a mano. Dado que el lino cuenta 
con poca elasticidad, permite a 
las prendas conservar su forma 
evitando el desgaste rápido, con 
una vida útil superior a otras 
fibras.

Linen is a material that has re-
volutionized the fashion world: 
besides being fresh and com-
fortable, it is also very elegant. 
In this hand-embroidered line, 
light colors such as pink, blue, 
or tan dominate. Given that li-
nen has little elasticity, it allows 
garments to preserve their sha-
pe and prevents  from quickly 
wearing out, with a longer shelf 
life than other fibers.

CRISALLTEX S.A. 
PRODUCTO

Prendas de vestir para dama y 
caballero. 

PABELLÓN
Blanco

PRODUCT
Womenswear and menswear. 
PAVILION
White

Juan Sebastián Quiceno Calderón. comercioexterior@
crisalltex.com.co

42
STAND



60
STAND

Dentro de las novedades que Mercedes Reyes presenta 
en esta edición de Colombiamoda se encuentran pren-
das con estampados desarrollados por la empresa.

New products presented by Mercedes Reyes in this 
edition of Colombiamoda include clothing with prin-
ted designs created by the company.

108
STAND

MERCEDES REYES
PRODUCTO

Prendas de vestir para dama.
PABELLÓN

Blanco

PRODUCT
Womenswear.
PAVILION
White

gerencia@mercedesreyes.co
sandalomoda1@hotmail.com

CONTACTO /  CONTACT

Claudia Suárez, asesora de imagen, aplica elementos de la cul-
tura colombiana y procesos manuales de la más alta calidad en 
sus prendas, dando como resultado piezas con un alto valor de 
diseño e identidad. Cada prenda tiene una apariencia muy fe-
menina, gracias a la inspiración del estilo elegante-creativo que 
identifica a la marca, la combinación de colores y materiales. 

Claudia Suárez, image consultant, applies elements of Colom-
bian culture and manual processes of the highest quality in her 
clothing, producing pieces with a high design value and identity. 
Each item of clothing has a very feminine appearance thanks to 
the elegant-creative style that characterizes the brand, the com-
bination of colors and materials.

80
STAND



186
STAND

176
STAND

174
STAND



252
STAND

288
STAND

308
STAND

266
STAND

JUAN FABIO LOPERA

PRODUCTO
Productos en cuero como calzado, 

cinturones, billeteras, maletines, 
bolsos, chaquetas y accesorios.

PABELLÓN
Azul

PRODUCT
Leather products such as 
footwear, belts, wallets, 
briefcases, bags, coats, and 
accessories.
PAVILION
Blue

Juan Fabio Lopera. 
baumler85@hotmail.com

CONTACTO /  CONTACT



324
STAND

501, 502
STAND



531
STAND



567
STAND



595, 609
STAND

606
STAND

600
STAND

620
STAND

628
STAND



644
STAND

716
STAND

636
STAND



748
STAND

756
STAND

882
STAND 934

STAND

840



1022

1122
STAND

1146, 1148
STAND

Líder en el negocio de hilo industrial. Proporciona a clien-
tes y aliados estratégicos del Sistema Moda productos de 
alta calidad, con una experticia técnica y operacional. Ne-
gocio dedicado a proveer a la industria de la confección y 
el calzado orientación técnica y soluciones prácticas para 
afrontar los retos de competitividad empresarial a través de 
la cadena de suministro.

Leader in the industrial thread market. Offers high quality 
products to customers and strategic allies of the Fashion 
System, providing technical and operational expertise. 
Business devoted to providing technical orientation and 
practical solutions to the apparel and footwear industry in 
order to take on the challenges of business competitiveness 
via the supply chain.



1200
STAND

1189
STAND

1183
STAND

1168
STAND

Contacto: Los diseños de joyería de María Constanza 
Diseños exaltan el colorido y la fuerza del trópico con 
gran diversidad de materiales y fibras naturales. Cada 
colección es el resultado de la investigación de las raíces 
culturales y artísticas de una zona y del uso innovador 
de materiales, colores y texturas, traducidos en elemen-
tos de moda. Estas piezas exclusivas son elaboradas 
100% a mano por artesanos colombianos.

The jewelry designs of María Constanza Diseños elevate 
the color and strength of the tropics with great diversity 
of natural fibers and materials. Each collection is the re-
sult of the cultural and artistic roots of a region, as well 
as the innovative use of materials, colors, and textures, 
which are transformed into fashion items. These exclu-
sive pieces are 100% handmade by Colombian craftsmen.

1326
STAND

MARÍA CONSTANZA DISEÑOS
PRODUCTO

Joyería.
PABELLÓN

Verde

PRODUCT
Jewelry.
PAVILION
Green

María Constanza Cárdenas. 
info@maria-constanza.com 

CONTACTO /  CONTACT



1756
STAND

1734
STAND

Presentamos una colección de jeans ‘levanta-cola’, con 
procesos novedosos, jeans de hombre modernos y sofis-
ticados y  jeans para niños con la misma tendencia del  
masculino.

We present a collection of ‘butt-lifting’ jeans, with innova-
tive processes, modern and sophisticated men’s jeans, and 
children’s jeans with the same trends as the men’s.



 

 
 




